
4-IN-1 TOOL FOR GLOCK®

The Real Avid 4-in-1 Tool for Glock® is sleek, ergonomic, and packed with
function—in every way a thoroughly modern armorer’s tool for Glock®
owners. Four different tools store inside the handle and each snaps open and
locks in place with the push of a button. Remove pins for disassembly, change
out front sights, remove slide lock spring and locking block and adjust
aftermarket rear sights.

Attributes

Name: 4-IN-1 TOOL FOR GLOCK®
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 100034147
Mfr. No.: AVGLOCK41
Make: Glock
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 146mm
Shipping length: 248mm
UPC: 813119012709
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Sicherheitshinweise für das Real Avid 4in1 Tool
für Glock®
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Real Avid 4in1 Tools für Glock®. Dieses Werkzeug ist für die
Wartung und Anpassung Ihrer Glock®Waffe konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten,
lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Werkzeug regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass Sie während der Nutzung des Werkzeugs keine anderen Personen gefährden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Tool verwenden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie an Ihrer Waffe arbeiten.
Verwenden Sie das Tool nur in einer gut beleuchteten Umgebung.
Seien Sie vorsichtig beim Entfernen oder Einsetzen von Teilen, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, übermäßige Kraft anzuwenden, um Beschädigungen am Werkzeug oder an der Waffe
zu verhindern.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Öffnen des Werkzeugs:

Drücken Sie den Knopf am Griff, um das Werkzeug zu öffnen.
Vergewissern Sie sich, dass das Werkzeug vollständig entriegelt ist, bevor Sie es verwenden.

Entfernen von Stiften:

Positionieren Sie das Werkzeug an dem zu entfernenden Stift.
Drücken Sie vorsichtig, um den Stift zu lösen.

Austausch der Vordersichten:

Verwenden Sie das spezielle Werkzeug zur Entfernung der Vordersicht.
Setzen Sie die neue Vordersicht ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.

Entfernen der RiegelFeder und des Verriegelungsblocks:

Nutzen Sie das Tool, um die RiegelFeder vorsichtig zu entfernen.
Achten Sie darauf, den Verriegelungsblock sicher zu handhaben.

Anpassung der NachrüstVisiere:

Verwenden Sie das passende Werkzeug, um die NachrüstVisiere anzupassen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher sitzen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Werkzeugs in die Hände von Kindern gelangen.
Wenn das Werkzeug beschädigt ist, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle für gefährliche
Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit Ihres Real Avid 4in1 Tools für Glock® wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt
wurden. Bei der Verwendung des Werkzeugs sind stets die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen zu
beachten, um Verletzungen und Unfälle zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for the 4IN1 Tool for
Glock®
Introduction
Thank you for choosing the Real Avid 4in1 Tool for Glock®. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your tool. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the tool by following all instructions outlined in this guide.
Be aware of potential hazards associated with the use of the tool, including sharp edges and the risk of
pin injuries.
Keep the tool out of reach of children and individuals who may not understand its purpose or risks.
Always inspect the tool before use to ensure that it is in good working condition.
If you notice any damage or malfunction, do not use the tool and contact the manufacturer for support.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the tool as intended. Do not attempt to modify or misuse it.
When removing pins or adjusting components, ensure your hands are clear of any moving parts.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris while using the tool.
Use the tool in a welllit area to avoid accidents.
Do not use excessive force when operating the tool; apply steady pressure instead.
Store the tool in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Tool1.

Carefully remove the tool from its packaging.
Inspect the tool for any visible damage or missing components.

Using the Tool2.

To access a specific tool, press the button on the handle to release and snap open the desired tool.
Ensure the tool is locked in place before use.
Follow the specific instructions below for each function:

Removing Pins for Disassembly
Position the tool over the pin you wish to remove.
Apply gentle pressure to extract the pin.
Changing Front Sights
Use the appropriate tool to loosen and remove the existing front sight.
Align the new front sight and secure it in place.
Removing Slide Lock Spring and Locking Block
Carefully follow the steps in your Glock® manual for proper disassembly.
Use the tool to assist in removing the slide lock spring and locking block.
Adjusting Aftermarket Rear Sights
Utilize the specified tool to make adjustments to the rear sights.
Make small adjustments and test for alignment frequently.



PostUse Care3.

Clean the tool after each use to maintain its functionality.
Store the tool in a dry, cool place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the tool responsibly at your local waste management facility.
Do not dispose of the tool in regular household waste.
Check for local regulations regarding the disposal of tools and materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the 4IN1 Tool for Glock®, please reach out to the
manufacturer or authorized retailers for assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta 4 en 1 de Real Avid para Glock®
Introducción
La herramienta 4 en 1 de Real Avid para Glock® es un dispositivo diseñado para facilitar el mantenimiento y la
modificación de tu arma. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso
seguro y eficaz. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar accidentes y garantizar el rendimiento
óptimo de la herramienta.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar la herramienta.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
su uso.
Usa la herramienta únicamente para los fines previstos. No la modifiques ni la uses de manera
inapropiada.
Verifica que la herramienta esté en buenas condiciones antes de cada uso. No uses la herramienta si está
dañada o defectuosa.
Almacena la herramienta en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Retiro de Pasadores: Al retirar los pasadores, asegúrate de que el arma esté descargada y en un
entorno seguro.
Cambio de Miras Frontales: Utiliza la herramienta en un área bien iluminada y asegúrate de que la
mira esté alineada correctamente antes de fijarla.
Remoción del Resorte de Bloqueo: Ten cuidado al manipular el resorte, ya que puede tener tensión.
Usa gafas de seguridad si es necesario.
Ajuste de Miras Traseras: Realiza ajustes lentamente y verifica la alineación después de cada cambio.
Nunca apuntes la herramienta hacia ti o hacia otros mientras la usas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Herramienta

Desempaquetado: Retira la herramienta del embalaje con cuidado.1.
Verificación: Asegúrate de que todas las partes estén presentes y en buen estado.2.
Almacenamiento de Herramientas: Cada herramienta se almacena dentro del mango. Para acceder a3.
una herramienta, presiona el botón correspondiente y tira hacia afuera.

Uso de la Herramienta

Retiro de Pasadores:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Usa la herramienta para presionar el pasador y retíralo suavemente.

Cambio de Miras Frontales:2.

Selecciona la herramienta adecuada.
Alinea la nueva mira y usa la herramienta para fijarla en su lugar.



Remoción del Resorte de Bloqueo:3.

Localiza el resorte y usa la herramienta para quitarlo con cuidado.
Mantén la presión adecuada para evitar que el resorte salte.

Ajuste de Miras Traseras:4.

Utiliza la herramienta para ajustar la mira trasera según sea necesario.
Realiza ajustes pequeños y verifica la alineación.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la herramienta, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y productos de metal.
Si la herramienta está dañada, considera llevarla a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de la herramienta, consulta con el fabricante o un
profesional de armas. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante
sobre el uso.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles retiros de productos a través de plataformas
oficiales.



Guide de Sécurité pour le 4IN1 TOOL FOR
GLOCK®
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le 4IN1 TOOL FOR GLOCK® de Real Avid. Cet outil est conçu pour
faciliter l'entretien de ton arme Glock® de manière sécurisée et efficace. Il est important de lire ce guide
attentivement pour garantir une utilisation en toute sécurité et conforme aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'outil est utilisé uniquement par des personnes ayant au moins 18 ans.
Vérifie que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laisse pas l'outil à la portée des enfants.
Utilise l'outil uniquement pour les fonctions prévues.
Évite d'utiliser l'outil dans des conditions humides ou mouillées.
Ne modifie pas l'outil de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises l'outil pour retirer les goupilles, assuretoi que l'arme est déchargée.
Ne force pas les pièces lorsque tu les installes ou les retires.
Porte des lunettes de protection si nécessaire, surtout lors de l'ajustement des organes de visée.
Ne pointe jamais l'outil vers toi ou vers d'autres personnes.
Range l'outil dans un endroit sec et sécurisé après utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de l'Arme:1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée avant de commencer.

Accès aux Outils:2.

Appuie sur le bouton pour déployer l'outil. Les quatre outils se déploieront en toute sécurité.

Utilisation des Outils:3.

Pour retirer les goupilles, insère le bon outil et applique une pression contrôlée.
Pour changer les organes de visée avant, utilise l'outil approprié et suis les instructions du
fabricant de l'arme.
Pour retirer le ressort de verrouillage de la glissière, assuretoi que l'arme est déchargée et utilise
l'outil pour le retirer avec précaution.
Pour ajuster les organes de visée arrière, utilise l'outil conçu à cet effet et fais des ajustements
progressifs.

Rangement de l'Outil:4.

Une fois l'utilisation terminée, assuretoi que tous les outils sont correctement repliés dans le
manche et verrouillés en place.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas l'outil dans des déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les outils usagés dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'outil, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE approprié. Assuretoi d'avoir les informations du produit à portée de main pour faciliter le
processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux utiliser le 4IN1 TOOL
FOR GLOCK® de manière sécurisée et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Il Real Avid 4in1 Tool per Glock® è progettato per offrire funzionalità avanzate e sicurezza per i proprietari di
Glock®. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o funzionalità compromesse.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali informazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il 4in1 Tool in un ambiente ben illuminato.
Indossa occhiali protettivi se necessario durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Non forzare mai gli strumenti oltre la loro capacità operativa.
Segui attentamente le istruzioni per l'uso per evitare infortuni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimozione dei perni per lo smontaggio:1.

Posiziona lo strumento in modo che il perno sia accessibile.
Premi il pulsante per attivare la funzione di rimozione del perno.
Estrarre il perno con cautela.

Sostituzione delle mire anteriori:2.

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura.
Posiziona lo strumento sulla mira anteriore.
Premi il pulsante per attivare la funzione di sostituzione e rimuovi la mira.

Rimozione della molla di bloccaggio della slitta:3.

Inserisci lo strumento nella posizione corretta per accedere alla molla di bloccaggio.
Premi il pulsante per attivare la funzione di rimozione.

Regolazione delle mire posteriori aftermarket:4.

Posiziona lo strumento sulla mira posteriore.
Segui le istruzioni specifiche per la regolazione delle mire.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.



Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e attrezzature.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web ufficiale
del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Real Avid 4in1 Tool per
Glock®. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for 4i1 Verktøy for Glock®
Introduksjon
Takk for at du valgte Real Avid 4i1 verktøy for Glock®. Dette verktøyet er designet for å gi deg et praktisk og
effektivt verktøy for vedlikehold av din Glock®. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker
bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at verktøyet alltid brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller verktøyet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Bruk alltid verktøyet i et godt opplyst område.
Unngå å bruke verktøyet i fuktige eller våte forhold.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av verktøyet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk verktøyet kun til de tiltenkte formålene som beskrevet i denne bruksanvisningen.
Vær oppmerksom på at verktøyet inneholder skarpe kanter og bevegelige deler. Vær forsiktig for å unngå
kutt eller skader.
Når du bytter verktøy, sørg for at alle deler er låst på plass før du bruker dem.
Unngå å bruke overdreven kraft når du bruker verktøyet for å unngå skade på både verktøyet og deg
selv.
Oppbevar verktøyet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Åpning av verktøyet:1.

Trykk på knappen for å åpne det ønskede verktøyet fra håndtaket.
Kontroller at verktøyet er låst på plass før bruk.

Verktøyfunksjoner:2.

Fjern stifter: Bruk stiftfjerneren for å demontere deler av Glock®.
Bytt frontkikkertsikter: Bruk det spesifikke verktøyet for å bytte ut frontkikkertsikter.
Fjern låsefjær og låseblokk: Bruk det relevante verktøyet for å fjerne låsefjær og låseblokk.
Juster bakre sikter: Benytt det angitte verktøyet for justering av ettermarkeds bakre sikter.

Vedlikehold:3.

Rengjør verktøyet regelmessig for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar verktøyet i en tørr og ren tilstand for å forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner
Når verktøyet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste verktøyet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruken av dette produktet, vennligst
kontakt produsentens kundeservice.

Vi takker for at du valgte Real Avid 4i1 verktøy for Glock®, og vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse
med produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania
Narzędzia Real Avid 4w1 do Glock®
Wprowadzenie
Narzędzie Real Avid 4w1 do Glock® jest zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie użytkowników. W celu
zapewnienia bezpiecznego i efektywnego użytkowania, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że narzędzie jest używane zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj narzędzie w suchym i bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego narzędzia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących używania narzędzi i broni.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze używaj narzędzia zgodnie z instrukcją obsługi.
Nie używaj narzędzia w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub nieprawidłowego
działania.
Upewnij się, że narzędzie jest w pełni złożone przed jego przechowywaniem.
Nie kieruj narzędzia w stronę innych osób ani nie używaj go w sposób, który może zagrażać
bezpieczeństwu innych.
Nie modyfikuj narzędzia. Jakiekolwiek zmiany mogą prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Demontaż i montaż zaczepów1.

Naciśnij przycisk, aby otworzyć narzędzie.
Użyj odpowiedniego narzędzia do demontażu zaczepów.
Po zakończeniu demontażu, zamknij narzędzie, upewniając się, że jest zablokowane.

Wymiana przednich przyrządów celowniczych2.

Otwórz narzędzie, naciskając przycisk.
Użyj narzędzia do wymiany przednich przyrządów celowniczych.
Upewnij się, że nowe przyrządy są prawidłowo zamocowane.

Usuwanie sprężyny blokady suwaka3.

Otwórz narzędzie.
Wykonaj odpowiednie czynności, aby usunąć sprężynę blokady.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed zamknięciem narzędzia.

Dostosowywanie tylnych przyrządów celowniczych4.

Użyj narzędzia do dostosowania tylnych przyrządów celowniczych od innych producentów.
Upewnij się, że są one stabilne i prawidłowo zamocowane.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Narzędzie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzone.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami lub producentem.



REAL AVID 4IN1 TOOL FOR GLOCK® Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa REAL AVID 4IN1 TOOL FOR GLOCK® käyttöohjeeseen. Tämä työkalu on suunniteltu
Glock®omistajille, jotka tarvitsevat monipuolisen ja käytännöllisen välineen aseensa huoltoon. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työkalu on aina käytössä turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa esteistä ja häiriöistä.
Älä käytä työkalua, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä työkalu lasten ulottumattomissa.
Tarkista työkalun kunto ennen käyttöä. Varmista, että kaikki osat toimivat oikein.
Käytä työkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti kun käsittelet aseita tai teräviä osia.
Varmista, että ase on aina lukittuna ja tyhjennettynä ennen työkalun käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Vältä liiallista voimaa työkalun käytössä, sillä se voi aiheuttaa vammoja tai vahinkoa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita työkalun käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Työkalun valmistelu1.

Tarkista, että työkalu on puhdas ja ehjä.
Varmista, että kaikki työkalut ovat paikallaan ja lukittuna.

Työkalun käyttö2.

Paina nappia, jotta työkalut avautuvat.
Käytä työkalua purkamiseen, etutähtäinten vaihtamiseen, liukulukon jousen poistamiseen tai
takatähtäinten säätämiseen.
Varmista, että työkalut lukittuvat paikalleen käytön aikana.

Työkalun säilytys3.

Pidä työkalu kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Säilytä työkalu alkuperäisessä pakkauksessaan tai muussa turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä työkalua tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai



turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto
REAL AVID 4IN1 TOOL FOR GLOCK® on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista apua Glock®aseiden
huoltoon. Noudata aina yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för Real Avid 4i1 Verktyg
för Glock®
Introduktion
Tack för att du valt Real Avid 4i1 Verktyg för Glock®. Detta verktyg är designat för att vara ett mångsidigt och
användarvänligt alternativ för Glock®ägare. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett syfte, vilket är att utföra reparationer och justeringar på
Glock®vapen.
Förvara verktyget på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i
vapenhantering.
Kontrollera alltid verktyget för skador innan användning. Använd inte verktyget om det är skadat.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenhantering och användning av verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon under användning för att skydda ögonen mot eventuella skräp eller delar som
kan flyga iväg.
Se till att du arbetar i en väl upplyst och ren miljö för att minimera risken för olyckor.
Använd alltid verktyget med båda händerna för att säkerställa stabilitet och kontroll.
Undvik att använda verktyget i närheten av brännbara material.
Håll verktyget rent och fritt från olja eller smuts som kan påverka dess funktion.

Instruktioner för installation och användning

Öppna verktyget:1.

Tryck på knappen för att låsa upp och dra ut det verktyg du behöver.

Demontering av Glock®:2.

Använd det avsedda verktyget för att ta bort stiftet för demontering.

Byte av främre sikt:3.

Använd det specifika verktyget för att byta ut den främre sikten.

Ta bort sliden lås fjäder och låsblock:4.

Använd det avsedda verktyget för att försiktigt ta bort dessa delar.

Justera eftermarknads bakre sikten:5.

Använd det lämpliga verktyget för justering av bakre sikten.
Efter varje användning, se till att verktyget är stängt och förvaras på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera verktyget på ett miljövänligt sätt. Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att
säkerställa korrekt bortskaffande.



Om verktyget är skadat eller inte längre fungerar, överväg att återvinna materialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller om du har frågor angående säkerheten för Real Avid 4i1 Verktyg för Glock®, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkaren. Se till att du har produktens serienummer tillgängligt
för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du använda Real Avid 4i1 Verktyg för Glock® på ett säkert
och effektivt sätt. Tack för att du bidrar till säkerheten vid vapenhantering!



Návod k bezpečnému používání nástroje Real
Avid 4in1 pro Glock®
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nástroj Real Avid 4in1 pro Glock®. Tento nástroj je navržen tak, aby usnadnil
údržbu a přizpůsobení vašeho Glocku. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím,
přečtěte si tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl nástroj používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Při používání nástroje dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivými částmi.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte nástroj na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nástroje nebo jeho součástí přestaňte ihned používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při odstraňování kolíků používejte nástroj opatrně, abyste nezranili sebe ani ostatní.
Před výměnou předních nebo zadních mířidel se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při manipulaci se zámkovou jednotkou a pružinou zámku závěru dbejte na to, aby se vám nic nezranilo.
Nikdy nepoužívejte nástroj, pokud jste unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití1.

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Ujistěte se, že máte na dosah všechny potřebné nástroje.

Použití nástroje2.

Otevřete rukojeť nástroje stisknutím tlačítka.
Podle potřeby vyjměte požadovaný nástroj.
Použijte nástroj k odstranění kolíků, výměně mířidel nebo manipulaci se zámkovou jednotkou.
Po dokončení práce důkladně zkontrolujte, zda je vše správně namontováno a zajištěno.

Údržba nástroje3.

Po každém použití vyčistěte nástroj od prachu a nečistot.
Uložte nástroj na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Nástroj a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je nástroj poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a doklad o koupi.



Děkujeme, že se staráte o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání nástroje Real Avid 4in1 pro
Glock®.
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